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DARE.
ThE sToRy 
LEucos TELLs To 
conTEmpoRARy 
TimEs is A Long, 
viTAL AnD 
inTEREsTing onE 

dare. The sTory Leucos TeLLs To conTemporary Times is a Long, viTaL and inTeresTing one. a sTory which began 
in The sixTies caLLing inTo quesTion The hisToricaL reLaTion beTween shape and maTeriaL: iT was a revoLuTion. 
The proTagonisT was gLass, Taken away for The firsT Time from The TradiTionaL Logics of gLass arT and 
reinTerpreTed in an absoLuTeLy new way. Taking inTo consideraTion The TradiTion, of course, buT aLso Looking 
aT innovaTive maTeriaLs and TechnoLogies, and reconsidering seriaL producTion as an added vaLue To design: 
The repeTiTion became a muLTipLicaTion of beauTy, and The accessibiLiTy an opporTuniTy To offer resources To 
The creaTive process. 

osare. È una sToria Lunga, viTaLe e inTeressanTe queLLa che iL marchio Leucos presenTa oggi aLLa 
conTemporaneiTà. una sToria iniziaTa negLi anni sessanTa con La messa in discussione deLLo sTorico rapporTo 
Tra forma e maTeriaLe: una rivoLuzione. proTagonisTa iL veTro. per La prima voLTa soTTraTTo aLLe Logiche 
cLassiche deLL’arTe veTraria e reinTerpreTaTo in chiave compLeTamenTe nuova. facendo sì Tesoro deLLa 
Tradizione, ma guardando a maTeriaLi e TecnoLogie inediTe, rivaLuTando La seriaLiTà come pLus deL design: La 
ripeTizione divenTava così moLTipLicazione deL beLLo, L’accessibiLiTà un’opzione per offrire risorse aL processo 
creaTivo.
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consisTenTLy wiTh This spiriT of innovaTion, The creaTive process acquires an increasingLy imporTanT roLe, 
becoming The brand sTyLisTic symboL. iT is The combinaTion of LighT and design To define The brand’s idenTiTy 
in The unLimiTed shapes aLLowed by The diversiTy of maTeriaLs and The evoLuTion of producTion Techniques. an 
enTire universe of expression possibiLiTies, from The gLass preciousness To The maTeriaLs of new concepTion, 
opens up for Leucos brand.

processo audace che acquisTa neL Tempo un peso sempre maggiore, fino a divenTare cifra sTiLisTica deL 
marchio. un universo ininTerroTTo di possibiLiTà espressive. coerenTemenTe con quesTo spiriTo innovaTore, 
iL processo creaTivo acquisTa un peso sempre maggiore, fino a divenTare La cifra sTiLisTica deL marchio. e’ iL 
binomio Luce e design a definire L’idenTiTà Leucos, neLLe infiniTe forme consenTiTe daLLa diversiTà dei maTeriaLi e 
daLL’evoLuzione deLLe Tecniche produTTive. daLLa preziosiTà deL veTro, ai maTeriaLi di nuova concezione, per iL 
brand di iLLuminazione si apre un inTero universo di possibiLiTà espressive.

MOAI
Design Defne Koz
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REpREsEnT. 
ThE conTEmpoRARy 
spiRiT oF LEucos 
is AssignED To  ThE 
nEW Logo.

represenT. The conTemporary spiriT of Leucos is assigned To The new Logo. an evoLuTion which cLearLy and 
visibLy hoLds The eLemenTs of a brighT pasT – iT is reaLLy worTh saying –, whiLe sTrongLy represenTing The 
presenT of The brand. The synThesis is expressed Through The ‘e’ wiThouT The verTicaL sTick; a LighT and 
nearLy fLucTuaTing ‘e’, which sTands ouT in The space To indicaTe The Three Lines consTiTuTing The brand 
Leucos. The resT is crysTaL cLear: design, space organisaTion, formaL baLance. weLcome To The new Leucos. 

anoTher LighT. The company’s new cLaim made from jusT Two words, “anoTher LighT,” reinforces The message 
of renewaL, buT wiThouT Losing sighT of The pasT. once again, The word LighT is cenTraL To The company’s 
mission and phiLosophy. Looking aT Things in “anoTher LighT,” impLies viewing Things wiTh a differenT 
perspecTive. This perfecTLy describes Leucos’ ongoing drive To innovaTe and Think “ouTside-The-box.” Two 
words onLy for a worLd ThaT evoLves, whiLe deepLy rooTed wiTh iTs pasT, morphing inTo someThing differenT.

rappresenTare. L’anima conTemporanea di Leucos é affidaTa a un Logo nuovo. un’evoLuzione che porTa in sé, 
chiari e visibiLi, gLi eLemenTi di un Luminoso (È proprio iL caso di dirLo) passaTo, menTre rappresenTa con forza 
iL presenTe deL brand. La sinTesi si definisce neLLa e privaTa daLL’asTa, una e Leggera, quasi fLuTTuanTe, che 
pure si sTagLia neLLo spazio con decisione a indicare Le Tre Linee in cui si arTicoLa La gamma Leucos. iL resTo si 
racconTa da sé: design, organizzazione deLLo spazio, equiLibrio formaLe: benvenuTi neLLa nuova Leucos.

racconTare Leucos con soLo due paroLe – anoTher LighT – per un mondo che manTiene soLidi Legami con Le 
proprie origini ma diviene aLTro. ancora La paroLa Luce ad idenTificare L’azienda, ma in quesTo caso iL Termine 
ampLifica La gamma dei suoi significaTi, e diviene equivaLenTe di punTo di visTa, fiLosofia aziendaLe, innovazione, 
cambiamenTo, evoLuzione senza fraTTura, rinnovamenTo deLLa Tradizione. soLo due paroLe per un mondo in 
evoLuzione che manTiene soLidi Legami con Le proprie origini ma diviene aLTro.
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LighT you up 
is An inviTATion, 
An AppEAL, 
A consTAnTLy 
EvoLving opEn 
communiTy

LighT you up is an inviTaTion, an appeaL, a consTanTLy evoLving open communiTy; a cLaim, a LighT which 
iLLuminaTes evenTs, cuLTures, projecTs, embraces ideas, and ampLifies, expLains and rewriTes Them. LighT you 
up is an evoLving box, a never ending daTe. iT’s The new spiriT of a design brand characTerised by an unLimiTed 
creaTiviTy. LighT you up, everyThing is LiT. 

LighT you up È un inviTo, un richiamo, una communiTy aperTa, in conTinua evoLuzione. un cLaim, una Luce, 
che iLLumina evenTi, cuLTure, progeTTi, che accogLie idee e Le ampLifica, Le Traduce, Le riscrive. LighT you up 
È un conTeniTore in divenire, un appunTamenTo che non finisce mai, È L’animo nuovo di un marchio di design  
inondaTo da infiniTa creaTiviTà, LighT you up, ogni cosa È iLLuminaTa.
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DivERsiFy. ThE 
DivERsiFicATion 
oF ThREE 
cohEREnT AREAs

diversify. The diversificaTion of Three coherenT areas To embrace Three originaL formaL Languages, 
differenT buT uniTed by common vaLues: we originaTe from here, from The sharing. The Three divisions are 
uniTed by maTeriaL enhancing as expressive mean. They are insTead divided by someThing emoTionaL, inTimaTe, 
characTerising The shape, difficuLT To TeLL; buT aT The same Time by someThing visibLe, TangibLe, by a geomeTry 
of TasTe and funcTion To design differenT LighTs. idea, sTudio, and modo are The names of The Three divisions. 
sTrong and universaL sounds which emphasise The made in iTaLy as a universaL design Language. 
This is aLso The company mission, Looking aT The worLd.         

diversificare Tre ambiTi coerenTi per accogLiere Tre Linguaggi formaLi originaLi, diversi eppure uniTi da 
vaLori comuni. parTiamo da qui, daLLa condivisione: a unire Le Tre divisioni È La vaLorizzazione deLLa maTeria 
quaLe mezzo espressivo. a dividerLe invece, quaLcosa di sensibiLe, di inTeriore, di inTimo aLLa forma che 
risuLTa difficiLe descrivere a paroLe. ma neLLo sTesso Tempo visibiLe, paLpabiLe, una geomeTria deL gusTo e 
deLLa funzione per disegnare Luci diverse. idea, sTudio, modo, quesTi i nomi deLLe Tre divisioni. suoni forTi di 
un’inTernazionaLiTà che enfaTizza iL made in iTaLy con un Linguaggio universaLe deL design.
È La vocazione deLL’azienda. che guarda aL mondo.



iDEA
 TimELEss 
DEsign

back in The sixTies, design meT murano gLass, innovaTion married TradiTion gaving birTh To Leucos’s sTyLe. 
idea reinTerpreTaTes ThaT same creaTive inspiraTion and whiLe respecTing iTs rooTs is ready To embrace 
any modern expression of design needing gLass. LighTing fixTures creaTed wiTh aesTheTic rigour, perfecT 
sinThesys of formaL research and maTeric innovaTion.

negLi anni sessanTa, iL design inconTrava magicamenTe iL veTro di murano, rinnovamenTo e Tradizione diedero 
viTa aLLo sTiLe Leucos. La Linea idea reinTerpreTa oggi queL Lampo creaTivo, rispeTTosa deL modeLLo originaLe, 
pronTa ad accogLiere ogni moderna espressione deL design che Trovi neL veTro iL suo mezzo e iL suo fine. ne 
nascono Luci di grande rigore esTeTico, perfeTTa sinTesi di ricerca formaLe e innovazione maTerica.

wItch 
Design Marco Piva
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shAker
Design DAA

ArO
Design Jorge Pensi 

LAGunA Design R. Toso, Massari & Associates with G. Toso

vIttOrIA
Design 
Toso, Massari 
& Associates 

wItch  
Design Marco Piva
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sTuDio
Living 
ARchiTEcTuRAL

where one finds creaTiviTy appLied To everyday Life, and The objecT is imagined and morphed To bLend 
perfecTLy wiTh archiTecTure and inTerior design. This is sTudio, The new Line conceived as Leucos’s work 
space evoLuTion of Trends and funcTions, on new maTeriaLs and LighT sources. LighT fixTure as beauTifuL as 
scuLpTures, yeT pure design, for Their sTricT respecT of The requiremenTs of conTemporary Living.

La creaTiviTà appLicaTa aL vivere quoTidiano, L’oggeTTo-Lampada pensaTo e pLasmaTo per Trovare 
neLL’archiTeTTura d’inTerni La sua cornice esempLare. quesTo È sTudio, La nuova Linea concepiTa da Leucos 
come LaboraTorio d’indagine suLL’evoLuzione degLi sTiLi e deLLe funzioni, sui nuovi maTeriaLi e Le sorgenTi 
aLTernaTive. Lampade beLLe come scuLTure, evidenza di vero design, per La sTringenTe aderenza aLLe esigenze 
deLL’abiTare conTemporaneo.

LEVA
Design Massimo Iosa Ghini
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AkI Design Studio Dreimann 

AXeL  
Design Steven Haulenbeek

fLechA Design Jorge Pensi

beAMer  
Design Arik Levy
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kAtAnA  
Design Valerio Cometti e Paolo Balzanelli 

the GreAt JJ  
Design Centro Stile 



moDo
cLAssic 
innovATivE

inspired by 16Th cenTury arT of manipuLaTing gLass To creaTe exTraordinaries masTerpieces of LighT and 
Transparencies, modo is The new Leucos’s Line ThaT brings To daTe The vaLues of The oLd gesTures and 
of a respecTfuL approach whiLe creaTing The piece. modo gaThers innovaTive cLassic creaTions, upTodaTe 
wiTnesses of a fashion proof. harmonic ideaL ThaT survives The Times.

con espressione francese È deTTa façon de venise, La seicenTesca arTe veneziana di Trarre daL veTro 
sTraordinari manufaTTi di Luce e Trasparenza. a queLLa scuoLa si richiama espressamenTe modo, La nuova Linea 
Leucos che decLina aL presenTe i vaLori di una gesTuaLiTà anTica e un rispeTToso, quasi soLenne, approccio 
aLL’opera. formano La coLLezione degLi auTenTici cLassici ricreaTi neLLa moderniTà, TesTimoni aTTuaLissimi di un 
ideaLe armonico indifferenTe aLLe mode, più forTe deL Tempo.

fILuX
Design Diego Chilò
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fILuX  
Design Diego Chilò

nIA
Design Roberto Paoli 

bOLerO  
Design Carlo Nason 

AcquALuce  
Design Diego Chilò
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ThosE Who 
DEsign WoRLDs 
oF LighT

Those who design worLds of LighT. iT is our reLaTion wiTh creaTiviTy and wiTh The acTors of conTemporary 
cuLTure and projecT To Lead us in The research and To inspire The Leucos design. an imporTanT roLe is aLso 
pLayed by The fruiTfuL and conTinuous inTeracTion wiTh professionaLs and The ordinary Life, wiTh evenTs, 
cuLTure, and The vibranT percepTion of The presenT Time. we work wiTh designers who share The Leucos 
vision. Therefore every LighT is a worLd. 

queLLi che disegnano mondi di Luce. È La reLazione con La creaTiviTà, con gLi inTerpreTi deLLa cuLTura e deL 
progeTTo conTemporaneo a guidarci neLLa ricerca e ad ispirare La produzione Leucos. iL diaLogo fruTTuoso e 
ininTerroTTo con i professionisTi e La sensibiLiTà comune, con gLi evenTi, La cuLTura, La percezione vibranTe deL 
Tempo che ci apparTiene. Lavoriamo insieme a designer che condividono in Leucos La Loro visione. per quesTo 
ogni Luce È un mondo.

kAtAnA  
Design Valerio Cometti e Paolo Balzanelli



anconeTani sTefano 
archirivoLTo
arTer & ciTTon  
arTuso massimiLiano
baraTeLLi carLa
cambi, scaTena, Turini 
capriogLio fiLippo
chiLo’ diego 
chineLLaTo maTTia
codaTo Lino
comeTTi vaLerio e v12 design  
crepax paoLo
crepax & zanon
crosera aLessandro 
daemmer burkhard
daa  
decoma design
de Lucchi paoLo
de Lucchi paoLo con paganini giorgia 
de rossi daniLo
ferrara carmen 
fLusso design 
franzin paoLo
gambaTo renaTo 
giovaneTTi riccardo 
giuLiano manueL 
hauLembeek sTeven   
indovino orieTTa 
iosa ghini massimo  
jouin paTrick  
jukanovic admir
koz defne 
Lazzari andrea 
Lazzarini diego 

Levy arik
Lo vincenT 
LuneTTa pieTro
mariscaL javier 
marzoLLo mauro
mirone gabrieLe 
miTcheLL aLan  
mosconi marzia 
nason carLo 
pamio roberTo
paoLi roberTo
pensi jorge
pisToLaTo eLena
piva aLLessandro 
piva marco
rockweLL group
sandeLL Thomas 
sbrogio’ micheLe
sTudio aLTeam
sTudio dreimann
sTudio sandro sanTanTonio design
suppanen iLkka 
Tavazzani - kassem 
Thun maTTeo  
ToneTTo massimo 
Toscano marina
Toso giusTo
Toso e massari
Toso renaTo, noTi massari & associaTes
Toso renaTo, noTi massari & associaTes wiTh Toso g. 
Toso rosanna
vaLerio comeTTi e paoLo baLzaneLLi 
works sTudio
zin gianLuca&dds 
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ThE pLAcEs 
oF ouR LighT

The pLaces of our LighT. we Led our vision of The worLd To LighT pLaces far away, imporTanT and popuLar ones, 
aLways Towards peopLe. we inTeracT wiTh The inTernaTionaL markeTs because we bLend The creaTiviTy of a 
True iTaLian sTyLe and The sTudy of funcTion, we reLaTe To projecTs, and we saTisfy The excLusive needs wiTh 
absoLuTe compeTence. 

i Luoghi deLLa nosTra Luce. abbiamo condoTTo La nosTra visione deL mondo a iLLuminare spazi LonTani da 
noi, spazi imporTanTi, frequenTaTi, spinTi verso La genTe. diaLoghiamo con iL mercaTo inTernazionaLe perché 
abbiniamo aLLa creaTiviTà di uno sTiLe TuTTo iTaLiano Lo sTudio deLLa funzione, ci rapporTiamo ai progeTTi, 
rispondiamo a esigenze escLusive con professionaLiTà assoLuTa.

IXI  
Design Filippo Caprioglio 
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ether
park hyaTT, miLano
design paTrick jouin

ether evOLutIOn
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ether
mix in Las vegas by jouin manku sTudio
Las vegas – usa
crediT eric LaigneL



ether
vca paris by jouin manku sTudio
paris - france
crédiT eric LaigneL

ether
bodegas aLion” of peÑafieL
vaLLadoLid - spain
crediT fernando manTeca



reed evOLutIOn

reed
grischa das hoTeL
davos, swiTzerLand
archiTecT: fischbach & aberegg
www.fischbach-aberegg.ch
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reed
van cLeef & arpeLs by jouin manku sTudio
hong kong – china
crediT nakasa & parTners inc

reed
grischa das hoTeL
davos, swiTzerLand
archiTecT: fischbach & aberegg
www.fischbach-aberegg.ch



42

ether
park hyaTT, miLano
design paTrick jouin

reed
auberge de L’LL by jouin manku sTudio
iLLhausern – france
crediT eric LaigneL



GLO’
spa dior
paris - france

bILLIOnAIre stOre - London uniTed kingdom
cAsALe ‘900 restAurAnt - capaccio (sa) iTaLy
Le JuLes vernes restAurAnt - paris france

MunIcIpAL theAtre - caserTa iTaLy
depArtMent stOre nOvOpLAzA - prague czech repubLic.

fIrst hOteL AtLAntIcA - ÅLesund norway
M5 restAurAnt - charLoTTe, norTh caroLina usa

schenAttI resIdence - udine iTaLy
sushI-tA restAurAnt - porTo sanT’eLpidio (fm) iTaLy

terreIrO dO pAçO restAurAnt - Lisbon porTugaL
venIce MArcO pOLO AIrpOrt - venice iTaLy

bOdeGAs ALIOn wIne ceLLArs - vaLLadoLid spain
essencIA perfuMery - oviedo spain

GIL restAurAnt  - dubrovnik croaTia
L’AuberGe de L’ILL restAurAnt - iLLhaeusern france 

Le cArré des ternes - paris france
MAdOnnA cAfè & cLOthes - caserTa iTaLy

MArIInskI theAtre - san pieTroburgo russia
MIthAt seLectIOn shOp - isTambuL Turkey

M5 restAurAnt  - charLoTTe, norTh caroLina usa
Oth sOMbAth restAurAnt thAI - paris france 

pLAtIuM cAsInO - bucharesT romania
pOrceLAnOsA shOw-rOOM - vaLencia spain

prIncIpAL theAtre - paLma de maLLorca spain
sAks shOwrOOM - 5Th avenue, new york usa 

secret pOn pOn bOutIque - miLan iTaLy
sherAtOn cLub des pIns resOrt&tOwers - aLgiers aLgeria

steen & strøM MAGAsIn - osLo norway
teOssIAn JeweLry - London uniTed kindom

the MIX restAurAnt - Las vegas usa
tOwerGAte InsurAnce heAdquArters - uniTed kingdom

ytL resIdence - kuaLa Lumpur maLaysia
vAn cLeef & ArpeLs bOutIque - paris france
fILArMOnIcO theAtre - braTisLava sLovakia

fOrtezzA OscArsbOrG - osLo norway
MIcheLAnGeLO hOteL - riccione iTaLy

MüLLer cAfé - näfeLs swiTzerLand
rIver pOInt bAr - Limerick ireLand

strAdIvArIus shOp - dubai uniTed arab emiraTes
strAdIvArIus shOp - venice iTaLy

upsIde dOwn whIsky&steAk hOuse - braTisLava sLovakia
vILLA cOLIcO hOteL - Lucca iTaLy

yAcht cLub - puerTo rico cenTraL america
cAffè deI cOstAntI - arezzo iTaLy

chOcO bAr - zagreb croaTia
de zAndLOper InstItute - veurne beLgium

eXceLsIOr hOteL - napLes iTaLy
fInAncIAL pOLIce OffIcers cLub - rome iTaLy

fuerteventurA hOteL - cosTa caLma spain
GIGettO restAurAnt - Treviso iTaLy

MIthAt seLectIOn shOw-rOOM - isTambuL Turkey
OffIce tOwer 115 - braTisLava sLovakia
prIncIpAL theAtre - paLma de maLLorca spain
sAkurA hOteL - Torre deL greco (na) iTaLy
vILLA tOrrettA hOteL - sesTo san giovanni (mi) iTaLy 
vILLA perettI hOteL - geLa (cL) iTaLy
vesuvIO hOteL - napLes iTaLy
cAfe’ kLub AkAdeMIk - gradiska bosnia and herzegovina 
cAffè sAvOIA - Turin iTaLy
cLArIOn hOteL sLIGO - sLigo ireLand
deseO cAfè - riccione iTaLy
fIOruccI stOre - miLan iTaLy
hAIr styLIst - empoLi iTaLy
JOssA stOre - napLes iTaLy
LOunGe bAr - banja Luka bosnia and herzegovina
nOkIA cAfè - saLo (fi) iTaLy
quALIty hOteL - dubLin ireLand
ruby bAr - göTeborg sweden
sherAtOn hOteL - cork ireLand
unA hOteL vIttOrIA - fLorence iTaLy
zOrO – fOOd, drInks And A pOny - anTwerp beLgium 
bALLI shOes shOw-rOOM - miLan iTaLy
cAsA cAssIAnO tOzzIOLI - imoLa iTaLy
cAsteLLO sfOrzescO - miLan iTaLy
church - darfo boario (bs) iTaLy
church - grassobbio (bg) iTaLy
cIudAd de LA JustIcIA - vaLencia spain
cOLOrAdO cOnventIOn center - denver co usa
sOrbA OffIces - winTerswijk The neTherLands
vILnIus InternAtIOnAL AIrpOrt - viLnius LiThuania
cAcAO cAfeterIA - LjubLjiana sLovenia
cOnde hOuse - san francisco, ca / usa
cArrObbIO hOteL - miLan iTaLy
esbJerG bAnk - esbjerg denmark
evensOnG spA heIdeL hOuse - green Lake usa
GrAnd resOrt bAd rAGAz AG - bad ragaz swiTzerLand 
Guru cLOthInG stOre - miLan iTaLy
hArd rOck cAfè - hoLLywood usa
kfw bAnk cAfeterIA - frankfurT germany
kunGshOLMen restAurAnt - sTockhoLm sweden
LAGunA pALAce hOteL - venice iTaLy
nOvOteL pArIs Les hALLes bAr - paris france
One On One - sainT Louis usa
OnO deLI cAfè bAr - baseL swiTzerLand
prIncess hOteL - barceLona spain

spA dIOr - paris france
stArnberG cLInIc - sTarnberg germany

tws web hOuse - Treviso iTaLy
wAter cLub hOteL - aTLanTic ciTy usa
z & z restAurAnt - new york usa

GLO’ Design Danilo De Rossi
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LighT is 
AWARDED 
WhEn 
EvERyboDy 
Looks AT us

roscoe 1987 (formeLLe by Leucos) 
seLezione d’onore aL xiv premio compasso d’oro 1987 (cirros by i Tre) 
roscoe 1988 (neLLy by Leucos) 
roscoe 1989 (mark, sTar and aLL by Leucos) 
roscoe 1992 (sarasar by Leucos) 

ibd award di chicago 1985 (van by Leucos) 
ibd award di chicago 1986 (voLo by Leucos) 
ibd award di chicago 1989 (mark by Leucos) 
ibd award di chicago 1990 (Land by Leucos) 

adi design index 2001 (rx by murano due) 
LighTs of The fuTure 2002 (chiara and paLace by murano due) 
besT booTh award s. francisco LighT fair 2002 (Leucos) 
adi design index 2003 (angeLica by aLT LuciaLTernaTive) 

prix d’exceLLence di La casa de marie cLaire 2003 (angeLica) 
besT of caTegory award - new york LighT fair 2003 (cLaire by Leucos)
good design award - The chicago aThenaeum 2003 (gLò by Leucos) 
bio di Lubiana neL 2004 (beside by murano due) 
good design award - The chicago aThenaeum 2004 (fLexa by Leucos) 

compasso d’oro 2004 (onda by LuxiT) 
adi design index 2005 (x-ray by aLT LuciaLTernaTive) 
besT booTh award Las vegas hospiTaLiTy design Trade show 2005 (Leucos) 
award of exceLLence ad hd Las vegas 2005 (soLaris by Leucos)
segnaLazione aL premio oderzo neL 2005 (oysTer by aLT LuciaLTernaTive)
segnaLazione aL premio oderzo neL 2006 (joy by aLT LuciaLTernaTive)
premio besT design di gioia casa neL 2006 (joy by aLT LuciaLTernaTive)

segnaLazione compasso d’oro 2008 (LiLy marLen by LuxiT)
besT booTh award Las vegas hospiTaLiTy design Trade show 2008 (Leucos)
besT booTh award hospiTaLiTy Trade show, Las vegas 2009 (Leucos)

good design award - The chicago aThenaeum 2009 
spore di murano due
good design award - The chicago aThenaeum 2011
ixi - keyra by murano due; aro - coLLage - wiTch - eghoor-01 by Leucos
good design award - The chicago aThenaeum 2012
kokò by Leucos; nia by murano due; Leva - aki by iTre

iai award 2011 spore by muranodue
iai award 2012 Leva by iTre

LighT awarded. when everybody Looks aT us. our guideLine is research, aLL The way around us: maTeriaLs, 
TechnoLogies and, LasT buT noT LeasT, design. consisTenT, accuraTe, passionaTe research brings innovaTion: new 
maTeriaLs for LighTing, ofTen maTching our TradiTion, avanT-garde TechnoLogy To offer unexpecTed soLuTions 
and innovaTive, fresh, vibranT, exciTing design. This aLL made Leucos deserve The inTeresT of criTics and 
paneLs of weLL known design inTernaTionaL awards. we have in mind a  kind of LighT ThaT impresses: This is why 
everybody Looks aT us. 

La Luce premiaTa. quando TuTTi ci guardano. La nosTra Linea guida È La ricerca, in TuTTi i sensi, in TuTTe Le 
direzioni: maTeriaLi, TecnoLogia e, naTuraLmenTe, design. daLLa ricerca cosTanTe, accuraTa, appassionaTa, nasce 
L’innovazione: maTeriaLi inediTi neL seTTore deLL’iLLuminazione, spesso abbinaTi aLLa  Tradizione, TecnoLogia 
aLL’avanguardia per offrire soLuzioni inaTTese e design rivoLuzionario, fresco, viTaLe, emozionanTe. TuTTo 
quesTo ha condoTTo Leucos a meriTare L’aTTenzione di criTici e giurie di imporTanTi premi a LiveLLo inTernazionaLe. 
abbiamo in menTe una Luce capace di sTupire: per quesTo TuTTi ci guardano.
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QuALiTy 
is cERTiFiED. 
innER bEAuTy

sysTem cerTificaTion
during 2010 The company renewed The cerTificaTion for iTs quaLiTy conTroL sysTem in conformiTy wiTh uni en iso 
9001:2008 sTandards. This evidence how The company processes and Their inTeracTion are aLL carried ouT To The 
sTricTesT quaLiTy conTroL sTandards for The producTs, service and cusTomer saTisfacTion, which are prioriTies 
in aLL The company acTiviTies.

producT cerTificaTions
recenTLy we reached The imporTanT TargeT of impLemenTing The enec (european norms eLecTricaL cerTificaTion) 
ThaT aTTesTs The conformiTy of The LighTing fixTures wiTh european norms, and which incLudes The safeTy 
markings for 21 european counTries.    quaLiTy is a prime facTor. The in-house TechnicaL deparTmenT feaTures 
high Tech equipmenT incLuding a sTaTe-of-The-arT TesT LaboraTory. our brand new equipmenT aLLows us To 
cerTify producT safeTy and quaLiTy according To The en60598-1, uL 1598 and uL153 sTandards. in addiTion To 
rouTine TesTs on 100% of The LighTing equipmenT ThaT we produce,  The TesT LaboraTory owns aLL of The 
TesT equipmenT required by enec auThoriTy reguLaTion for fuLfiLLing The obLigaTions seT forTh by The uL 
cerTificaTion procedures. Thanks To This experTise, we have obTained a series of producT cerTificaTions 
incLuding: ce, enec, eL, cuLus, gosT and ukr sepro.

cerTificazione deL sisTema
neL 2010 L’azienda ha rinnovaTo La cerTificazione deL sisTema di gesTione deLLa quLiTà operando in conformiTà 
ai requisiTi deLLa norma uni en iso 9001:2008. a TesTimonianza di come i processi aziendaLi e Le Loro inTerazioni 
si svoLgono sempre secondo gLi sTessi rigorosi criTeri aTTi a garanTire La quaLiTà dei prodoTTi, dei servizi e La 
soddisfazione dei cLienTi, considerandoLi obieTTivi primari deLLe aTTiviTà svoLTe.

cerTificazioni deL prodoTTo 
negLi uLTimi anni, abbiamo perseguiTo e raggiunTo un imporTanTe obieTTivo: aTTuare iL progeTTo di cerTificazione 
enec (european norms eLecTricaL cerTificaTion), che riconosce La conformiTà degLi apparecchi di iLLuminazione 
aLLe norme europee e che raggruppa i marchi di sicurezza di 21 paesi europei. La quaLiTà È uno degLi obieTTivi 
principaLi . iL diparTimenTo Tecnico inTerno dispone di supporTi TecnoLogici aLTamenTe progrediTi, Tra i quaLi 
spicca iL LaboraTorio prove: Le nuovissime aTTrezzaTure permeTTono di cerTificare La quaLiTà e La sicurezza dei 
prodoTTi secondo Le norme en 60598-1,uL 1598,uL 153 e di effeTTuare coLLaudi di rouTine suL 100% degLi apparecchi 
di iLLuminazione. iL LaboraTorio prove e coLLaudi  È in possesso deLLe aTTrezzaTure di prova richiesTe dai requisiTi 
Tecnici previsTi daLL’enTe concessionario enec e di sTrumenTazione idonea per adempiere agLi obbLighi previsTi 
deLLa procedure di cerTificazione uL. suLLa base deL know how sopra descriTTo, La sTruTTura Tecnico-normaTiva È 
in grado di oTTenere una serie di cerTificazioni di prodoTTo quaLi: ce, enec, uL, cuLus, gosT, ukr sepro.
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ThE 
miLEsTonEs 
oF ouR 
WoRLD

The miLesTones of our worLd. a sTrong spiriT of inTernaTionaLisaTion pushing Leucos aLL over 
The worLd. TogeTher wiTh an imporTanT branch office headquarTered in new york, Leucos 
manages esTabLished as weLL as emerging markeTs wiTh an upTodaTe, innovaTive business 
modeL. high speciaLisaTion aLLows Leucos To TaLk To The design communiTy and To offer The 
consumers – who are increasingLy focusing on quaLiTy and beauTy – exciTing soLuTions. 

i punTi fermi deL nosTro mondo. forTe È Lo spiriTo di inTernazionaLizzazione che muove Leucos in 
TuTTo iL mondo. assieme ad un imporTanTe branch office con sede a new york, Leucos presiede mercaTi 
consoLidaTi e mercaTi emergenTi con un modeLLo di business conTemporaneo e innovaTivo. 
iL suo aLTo grado di speciaLizzazione fa diaLogare Leucos con iL mondo deLLa progeTTazione e offre aL 
consumer, sempre più aTTenTo aLLa ricerca deLLa quaLiTà e deL beLLo, soLuzioni che emozionano.



Leucos s.p.a.
via delle industrie 16/b  30030 salzano (ve) italy
T +39 041 5741111  f +39 041 5741321
www.leucos.com   info@leucos.com
export@leucos.com   contract@leucos.com

credits: concept, graphic design & copyright cricKet www.cricketadv.com   i   print GFP

Leucos usa inc.
11 mayfield avenue edison, nj 08837
T (732) 225-0010  f (732) 225-02550
www.leucosusa.com
info@leucosusa.com





anconeTani sTefano 
archirivoLTo
arTer & ciTTon  
arTuso massimiLiano
baraTeLLi carLa
cambi, scaTena, Turini 
capriogLio fiLippo
chiLo’ diego 
chineLLaTo maTTia
codaTo Lino
comeTTi vaLerio e v12 design  
crepax paoLo
crepax & zanon
crosera aLessandro 
daemmer burkhard
daa  
decoma design
de Lucchi paoLo
de Lucchi paoLo con paganini giorgia 
de rossi daniLo
ferrara carmen 
fLusso design 
franzin paoLo
gambaTo renaTo 
giovaneTTi riccardo 
giuLiano manueL 
hauLembeek sTeven   
indovino orieTTa 
iosa ghini massimo  
jouin paTrick  
jukanovic admir
koz defne 
Lazzari andrea 
Lazzarini diego 

Levy arik
Lo vincenT 
LuneTTa pieTro
mariscaL javier 
marzoLLo mauro
mirone gabrieLe 
miTcheLL aLan  
mosconi marzia 
nason carLo 
pamio roberTo
paoLi roberTo
pensi jorge
pisToLaTo eLena
piva aLLessandro 
piva marco
rockweLL group
sandeLL Thomas 
sbrogio’ micheLe
sTudio aLTeam
sTudio dreimann
sTudio sandro sanTanTonio design
suppanen iLkka 
Tavazzani - kassem 
Thun maTTeo  
ToneTTo massimo 
Toscano marina
Toso giusTo
Toso e massari
Toso renaTo, noTi massari & associaTes
Toso renaTo, noTi massari & associaTes wiTh Toso g. 
Toso rosanna
vaLerio comeTTi e paoLo baLzaneLLi 
works sTudio
zin gianLuca&dds 
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